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Warsztaty fotografii i multimediow dla poczatkujacych, zaswansowanych i profesjonalistow
Fotografie- und Multimedia Workshops fUr Anfanger, Fortgeschrittene und Profis




hasto | motto 2024

P E R S P E KTYWA | P E R S P E KT I V E Juz po raz czternasty odbed? sie Bereits zum vierzehnten Mal finden

warsztaty artystyczne dla mieszkancow  im Vorfeld des Festivals Neuer Kunst
dwumiasta Stubice-Frankfurt .JABIRYnT" in Frankfurt und Stubice
towarzyszace Festiwalowi Nowej Sztuki  kinstlerische Workshops statt.
JAbIRynT".

2024 wurde das Festival IAbiRynT
W 2024 r. festiwal IAbiRynT otrzymat mit der Europa-Urkunde des Landes
Europejski Certyfikat Kraju Zwigzkowego Brandenburg ausgezeichnet.
Brandenburgia.

Die Teilnehmer*innen konnen diesmal

Uczestnicy maj3 wybor pomiedzy unter vielen Workshops unter der Leitung
wieloma propozycjami i artystami: folgender Kunstler*innen auswahlen:

Beginn | Poczatek: Artysta | Kinstler:

28.05.2024 Michael Kurzwelly (Frankfurt / Oder]

06.06.2024 Anna Panek-Kusz (Stubice)

13.06.2024 Marek Pozniak (Lodz/Berlin)
21.-22.06.2024 Thomas Scheffer (Berlin]
28.-29.06.2024 Marek Radke (Bielefeld)

Udziat w warsztatach jest bezpiatny. Die Teilnahme an den Workshops ist kostenfrei.
Prosimy przesytac zgloszenia z Waszego adresu Melden Sie sich bitte mit Ihrer E-Mail-Adresse
mailowego. Skontaktujemy sie, wysytajac an. Wir kontaktieren Sie dann und schicken Ihnen
. . . . Wam potwierdzenie oraz szczegoty dotyczace Details zu den einzelnen Workshops. Bei Interesse
dalsze informacje: weifere Informationen: warsztatow. Jesli jesteScie zainteresowani, konnt ihr Euch auch fur mehrere Workshops
Kontakt: anna@galeriaokno.pl Kontakt: arttrans@arttrans.de mozecie wzig€ udziat w kilku warsztatach. anmelden. Es entscheidet die Reihenfolge der
Anna Panek-Kusz | 0048 604 588 465 Michael Kurzwelly | 0049 1712668747 Decyduje kolejnos¢ zgloszen. Anmeldungen.
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/miana perspekiywy
Perspektivwechsel

Prowadzenie | Leitung: Michael Kurzwelly

Sita sztuki moze leze¢ w otwieraniu nowych per-
spekiyw ,pomiedzy”, ktdre mogy zainspirowac nas
do nowego zrozumienia siebie i naszej rzeczywisto-
Sci. Jesli chcesz zaangazowac sie w sztuke, powi-
nienes porzucic potrzebe szybkiego zrozumienia.

Podczas moich warsztatow idziecie indywidualng
drogd artystyczny. Probujecie wiasnych rozwigzan,
3 jo staram sie was w tym wspierac.

Najpierw przyjrzymy sie hastu warsztatow i po-
rozmawiamy wspolnie o naszych skojarzeniach,
doSwiadczeniach i pomystach. Nastepnie wszyscy
zajmy sie wiasng pracyg artystyczny.

Bedziemy spotykac sie w regularnych odstepach
czasu, aby pokazac sobie nawzajem nasze prace
i wspoblnie je omowic.

Na zakonczenie wybierzemy prace, z ktdérych przy-
gotujemy wystawe na festiwalu ,IAbiRynT".

Die Kraft der Kunst liegt moglicherweise darin, uns
im ,Dazwischen” neue Perspektiven zu offnen, die
uns zu einem neuen Verstandnis unseres Selbst und
unserer Wirklichkeit inspirieren konnen. Wer sich
auf Kunst einlassen will, sollte das Bedurfnis los-
lassen, schnell verstehen zu wollen.

In meinem Workshop seid ihr individuell kinstle-
risch unterwegs. Ihr probiert, Euren eigenen Weg
zu gehen und ich unterstiutze Euch dabei.

Zunachst versuchen wir uns dem Workshopthema
anzunahern, unterhalten uns gemeinsam Uber unse-
re Assoziationen, Erfahrungen und Ideen. Dann be-
ginnt jeder, zu dieser Frage kunstlerisch zu arbeiten.

Wir treffen uns in regelmafiigen Abstanden, um uns
gegenseifig unsere Arbeiten zu zeigen und sie ge-
meinsam zu besprechen.

Den Abschluss bildet eine Auswahl entstandener
Arbeiten, die wir zum Festival ,IAbiRynT"” in einer
eigenen Ausstellung zeigen.
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Terminy | Termine

pierwsze spotkanie | erstes treffen:

wtorek | Dienstag, 28.05.2024, 18.00

Projektraum Stubfurt, Lindenstr. 6, Frankfurt (Oder)

Studiowat malarstwo na Wyzszej Szkole Sztuki Alanus w Alfter
k. Bonn (zdobywsajac dyplom w 1992 r.). Nastepnie poswiecit
sie mediom artystycznym, takim jak instalacja i performance,
3 przede wszystkim zagadnieniom z pogranicza sztuki
spotecznie zaangazowanej 0raz opracowaniu strategii
dziatania nazwanej przez niego konstrukcja rzeczywistosci.
Do jego najbardziej rozpoznawalnych projektow zaliczajg sie
.Biata strefa”, ,Stubfurt” oraz ,Nowa Amerika”. Od roku 2004
do 2018 prowadzit zajecia dydakiyczne na Uniwersytecie
Europejskim Viadrina. Regularnie organizuje rdznorodne
warsztaty skierowane do wszystkich grup wiekowych.
Organizuje i wspotworzy wydarzenia artystyczne, m.in.
Festiwal Nowej Sztuki ,IAbiRynT” i Akademie ,IAbIRynT".

W 2024 r. otrzymat Europejski Certyfikat Kraju Zwigzkowego
Brandenburgia za dtugoletnig organizacje festiwalu
JABIRYNT".

Studierte Malerei an der Alanus-Hochschule der
Kinste in Alfter bei Bonn (Diplom 1992]). Spater
widmete er sich den Medien Installation und
Performance und vor allem einer Kunst an der
Schnittstelle zur Gesellschaft und einer Strategie, die
er Wirklichkeitskonstruktion nennt.

Bekannte Projekte sind ,die weisse zone”, ,Stubfurt”
und ,Nowa Amerika”. Von 2004-2018 hatte er einen
Lehrauftrag an der Europa Universitdt Viadrina und
leitet immer wieder Workshops fur Jung und Alf.

Er organisiert und gestaltet verschiedene kinstlerische
Veranstaltungen mif, darunter auch das Festival fur
Neue Kunst ,IAbiRynT" und die Akademie ,IAbiRynT"
2024 wurde er mit der Europa-Urkunde des Landes
Brandenburg ausgezeichnet fir die langjdhrige
Organisation des Festivals ,IAbiRynT".

Michael Kurzwelly

www.now3a-amerika.eu
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Perspekiywa
Perspektive

Prowadzenie | Leitung: Anna Panek-Kusz

Fotografia daje wiele mozliwosci rejestracji i kre-
owania obrazu. Moze przedstawiac to, co tu i te-
raz, byc odbiciem rzeczywistosci — ale rownie do-
brze moze byc uleglym tworzywem. Pozwala nam
tworzyc€ nowe Swiaty i manipulowac perspekiywa.
Jest doskonatym Srodkiem wyrazu dla artystycznych
wypowiedzi i konceptow. Wykorzystujac wiasnie te
mechanizmy, chciatabym zaproponowac warsztat,
podczas ktdrego z prostych materiatow zbudujemy
matryce przestrzeni, w ktérych odbijg sie nasze wi-
zje, 3 moze rowniez emocje. Jak zbudowac nastroj,
jok poprowadzic Swiatto, jaky przyjac perspektywe?
- te pytania na pewno pojawid siy podczas naszych
fotograficznych poszukiwan przestrzeni alterna-
tywnych. Koncepcje swoich realizacji stworzycie
sami. Mozecie inspirowac sie natury, literatury czy
filmem science fiction. Wasze realizacje mog3 poru-
szat wazne tematy spoteczne albo stuzyc zilustro-
waniv wiasnych doSwiadczen czy przemyslen. Moga
tez byc surrealistycznym odbiciem marzen sennych.
Warsztat nie wymaga wczesniejszych doswiad-
czen fotograficznych. Pracowac bedziemy zarowno
w studio fotograficznym, jak i w plenerze, szukajac
nowych perspekiyw w znanych przestrzeniach.

Die Fotografie bietet viele Maglichkeiten, Bilder auf-
zuzeichnen und zu schaffen. Sie kann das Hier und
Jetzt darstellen, ein Abbild der Realitat sein, aber
auch ein gefugiges Material. Wir kdnnen mit ihr neue
Welten schaffen und die Perspektive manipulieren.
Es ist ein hervorragendes Ausdrucksmittel fUr kinst-
lerische Aussagen und Konzepte. Unter Verwendung
eben dieser Mechanismen mochte ich einen Work-
shop vorschlagen, in dem wir mit einfachen Materi-
alien eine Raummatrix aufbauen werden, in der sich
unsere Visionen, Uberzeugungen und vielleicht auch
Gefuhle widerspiegeln werden. Wie man eine Stim-
mung erzeugt, wie man das Licht lenkt, welche Per-
spektive man einnimmt - diese Fragen werden sich
bei unseren fotografischen Erkundungen neuer alter-
nativer Rdume zwangslaufig stellen. Die Konzepte fir
Ihre Produktionen erstellen Sie selbst. Sie konnen sich
von der Natur, aber auch von Literatur oder Science-
Fiction-Filmen inspirieren lassen. lhre Umsetzungen
kdnnen sich mit wichtigen gesellschaftlichen Themen
befassen oder Ihre eigenen Erfahrungen und Gedan-
ken illustrieren. Sie konnen auch eine surrealistische
Definition traumerischer Sehnsuchte sein.

FUr den Workshop sind keine professionellen fotogra-
fischen Vorkenntnisse erforderlich. Wir werden so-
wohl im Fotostudio als auch im Freien arbeiten und in
vertrauten Rdumen nach neuen Perspektiven suchen.

Foto: dziatania warsztatowe: Kaja Mierzejewska
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pierwsze spotkanie | erstes treffen:
czwartek | Donnerstag, 06.06.2024, 17:30
Galeria Okno, ul. 1. Maja 1, Stubice

foto: Grzegorz Przyborek

Magister fotografii — absolwentka Akademii Sztuk
Pieknych w Poznaniu (ob. Uniwersytet Artystyczny],
wydziatu komunikacji multimedialnej. Na gruncie
zawodowym t3czy dziatalnosE tworczy z prowadzeniem
galerii sztuki: Galeria OKNO, wwuw.galeriaokno.pl
Organizuje i wspottworzy wydarzenia artystyczne, m.in.
Festiwal Nowej Sztuki ,IAbiRynT" i Akademie ,IAbiRynT".
Pomystodawca i koordynator wielu miedzynarodowych
przedsiewzie¢, warsztatdw oraz projektow edukacyjnych
i artystycznych zardwno dla amatorow (dzieci,
dorostych], jak i miedzynarodowego grona artystow.
Swoje prace wystawiata w Polsce i za granicy.

W 2024 r. otrzymata Europejski Certyfikat Kraju
Zwigzkowego Brandenburgia za dtugoletniy organizacje
festiwalu ,|AbiRynT".

MagisterabschlussFotografieanderKunstakademiePoznan
(heute Kunstuniversitat), am Lehrstuhl fir multimediale
Kommunikation. Sie verbindet ihre kinstlerische Arbeit
mit der Leitung einer Kunstgalerie: Galeria OKNO, wwuw.
galeriaokno.pl

Sie organisiert und gestaltet verschiedene kunstlerische
Veranstaltungen mit, darunter auch das Festival fur Neue
Kunst ,|AbiRynT" und die Akademie ,|AbiRynT".

AuRerdem ist sie Ideengeberin und Koordinatorin
vieler internationaler Workshops und Bildungs- und
Kunstveranstaltungen fir Kinder, Erwachsene und
international arbeitende Kinstler.

Sie stellt ihre Arbeiten im In- und Ausland aus.
2024 wurde sie mit der Europa-Urkunde des Landes
Brandenburgausgezeichnetfirdielangjahrige Organisation
des Festivals ,IAbiRynT".

Anna Panek-Kusz

www.annapanek-kusz.art.pl
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pierwsze spotkanie | erstes treffen:
czwartek | Donnerstag, 13.06.2024, 17:30
Galeria Okno, ul. 1. Maja 1, Stubice

Spotkanie z solarigrafia

Begegnung mit der Solarigraphie

Prowadzenie | Leitung: Marek Pozniak

Solarigrafia to technika malowania stoncem na pa-

pierze czarno-biatym, pokrytym solami srebra, kto-

ra pozwala uzyskac barwny obraz. Warsztat bedzie

obejmowat:

o przyktady wykorzystania solarigrafii w sztuce;

e omowienie techniki;

e naswietlanie i obrobke negatywow
soligraficznych;

 przygotowanie camery obscury do wykonania
30-dniowego naswietlenia.

Warsztat bedzie sktadac sie z 2 etapow. Najpierw na-
Swietlimy pierwsze zdjecia i wykonamy z nich ska-
ny, 3 nastepnie w Photoshopie przygotujemy prace
do wydruku. Ze wzgledu na dlugi czas naswietlania
negatywu na papierze (okoto 30 minut) po wprowa-
dzenivu i pierwszej probie wymagana bedzie praca
indywidualna w celu przygotowania kolejnych zdjec.

Pomiedzy spotkaniami uczestnicy bedy mogli wy-
konac€ naswietlenie 30-dniowe, kidrego szczegoly
omowimy na pierwszym spotkaniu.

Solarigrafie ist eine Technik, bei der mit der Sonne
auf schwarz-weiRem Papier gemalt wird, das mit
Silbersalzen beschichtet ist, um ein farbiges Bild zu
erzeugen. Der Workshop beinhaltet:
e Beispiele fur die Verwendung der Solarigrafie

in der Kunst;
« einen Uberblick Gber die Technik:
 Belichtung und Verarbeitung

von soligrafischen Negativen;
» Vorbereitung der Camera obscura

fur eine 30-tagige Belichtung.

Der Workshop wird aus 2 Phasen bestehen. Zuerst
werden wir die ersten Bilder belichten und Scans
davon anfertigen, dann werden wir die Werke in
Photoshop fur den Druck vorbereiten. Da die Be-
lichtung des Negativs auf Papier sehr lange dau-
ert (etwa 30 Minuten), ist nach der Einflhrung und
dem ersten Versuch Einzelarbeit erforderlich, um
weitere Bilder vorzubereiten.

Zwischen den Treffen konnen die Teilnehmer eine
30-tagige Belichtung durchfUhren, deren Einzel-
heiten wir beim ersten Treffen besprechen werden.

Urodzit sie w znaku bliznigt. Studiowat elektrotechnike,
pedagogike, fizyke i fotografie. W roku 2006
przeprowadzit z sukcesem przewdd doktorski
w Akademii Sztuk Pieknych w Poznaniu. Od 2018 r. jest
profesorem. Wyktadat na Uniwersytecie Technicznym
w Karlsruhe, uniwersytetach w Mumbaju, Bogocie,
Jerozolimie i Berlinie oraz w Szkole Filmowej w todzi
oraz Akademii Humanistyczno-Ekonomicznej w todzi.
W pracy fworczej zajmuje sie eksploracjg nowych
rozwigzan technologicznych na uzytek sztuki. Wazna
w jego pracy jest koncepcjs, a nastepnie jej realizacja.
Jest autorem 20 wydawnictw artystycznych i okoto 100
wystaw na catym Swiecie.

Geboren im Zeichen der Zwillinge. Er studierte
Elektrotechnik, P3dagogik, Physik und Fotografie. Im
Jahr 2006 promovierte er erfolgreich an der Akademie
der Schonen Kunste in Poznan. Seit 2018 ist er Professor.
Er unterrichtete an der Technischen Universitat Karlsruhe,
den Universitdten in Mumbai, Bogot3, Jerusalem und
Berlin, sowie an der Filmschule in £6dZ und der Akademie
fur Geistes- und Wirtschaftswissenschaften in Lo6dz.
In seiner kreativen Arbeit erforscht er neue technologische
Lésungen fur den Einsatz von Kunst. Wichtigin seiner Arbeit
ist das Konzept und dann seine Umsetzung. Er ist Autor
von 20 Kunstpublikationen und rund 100 Ausstellungen
weltweit.

Marek Pozniak

https://marekpozniak.de/
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Terminy | Termine

pierwsze spotkanie | erstes treffen:

pigtek | Freitag, 21.06.2024, 17:30-20:00,

sobota | Samstag, 22.06.2024, 11:00-16:00
Projektraum Stubfurt, Lindenstr. 6, Frankfurt (Oder)

Film bez kamery — malarstwo na tasmie filmowej
Film ohne Kamera - Malen auf Film

Prowadzenie | Leitung: Thomas Scheffer

Umarli zyj9 diuzej i dlatego wyciggamy film z kulek
na mole. W latach 70. filmowanie kamer3 byto hob-
by milionéw ludzi. Na tym warsztacie nie uzywamy
kamery. Wszystko, czego potrzebujemy, to tasma
filmowa, kilka dlugopisow i wyobraznia. Na prze-
zroczystym materiale filmowym Super8 malujemy
paski, kropki, linie i otrzymujemy kolorowe, pasiaste,
kropkowane ksztatty, animowane i ptaskie, innymi
stowy wszystko, czego nie widzieliSmy nawet w naj-
Smielszych snach. Po zatadowaniu tasmy Super8 do
projektora na ekranie zaczng migotac nieoczekiwa-
ne ksztatty i wzory. Rezultatem takich poczynan s3
wyjatkowe dziela, ktore z przyjemnosciy zabierze-
my ze sobg do domu i bedziemy chetnie pokazywac.

Todgesagte leben langer und deswegen holen wir
den Film aus der Mottenkiste. In den 70er Jahren
war es ein Hobby fur Millionen, mit der Kamera zu
filmen. Eine Kamera brauchen wir in diesem Work-
shop nicht. Alles was wir brauchen ist ein Streifen
Film, ein paar Stifte und unsere Fantasie. Wir malen
Formen, Streifen, Punkte, Striche auf transparentes
Super8 Filmmaterial und erhalten buntes, streifiges,
punktiertes, animiertes und flachiges, also all das,
was wir uns in den kihnsten Traumen haben nicht
ausmalen konnen. Eingelegt in den Super8 Projek-
tor flackern diese unerwarteten Bildformen und
Muster auf die Leinwand. Es entstehen Unikate, die
wir gerne vorfuhren und mit nach Hause nehmen.

DziatalnoSc artystyczna Thomasa Scheffera obejmuje
projekcje, instalacje (w tym wideo), teatr i rezyserie,
3 obecnie badania nad Mind Machines. Brat udziat
w licznych festiwalach [m.in. Interfiction, documents,
transmediale, Berlin Biennale, Biennale Wideo i Nowych
Mediow w Santiago de Chile) i wystawach (Mousonturm
Frankfurt, Schirn Kunsthalle Frankfurt, Museum fir
Kommunikation Frankfurt i Berlin, Galerie Jette Rudolf
Berlin, New York Galerie AU base, Kunstverein Tiergarten
Berlin, Projektraum COPYRIGHTBerlin i inne). Wyktadat
sztuke wideo na Wydziale Sztuki Uniwersytetu w Kassel
oraz w Instytucie Sztuki w Kontekscie Berlinskiego
Uniwersytetu Sztuki. Bytartystg-rezydentem w ArtCampus
Cellulose Attisholz w Solothurn w Szwajcarii, a ostatnio
we Frankfurter Kunstverein we Frankfurcie nad 0drg.

Thomas Scheffers kunstlerische Tatigkeit umfasst
Screenings, Video- und andere Installationen, Theater
und Regie sowie aktuell die Forschung an seinen
Mind Machines. Er war in zahlreichen Festivals (u.a.
Interfiction, documenta, transmediale, Berlin Biennale,
Biennal of Video and New Media in Santiago de Chile]
und Ausstellungen [Mousonturm Frankfurt, Schirn
Kunsthalle Frankfurt, Museum fir Kommunikation
Frankfurt und Berlin, Galerie Jette Rudolf Berlin, New
York Galerie AU base, Kunstverein Tiergarten Berlin,
Projektraum COPYRIGHTBerlin u.a.) vertreten. Als Dozent
lehrte er Videokunst an der Universitat Kassel, FB Kunst
und Universitat der Kiunste Berlin, Institut for Kunst
im Kontext. Er war Artist in Residenz am ArtCampus
Cellulose Attisholz, Solothurn, Schweiz und zuletzt beim
Frankfurter Kunstverein, Frankfurt/O.

Thomas Scheffer

wwuw.thomasscheffer.de
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Terminy | Termine

pierwsze spotkanie | erstes treffen:

pigtek | Freitag, 28.06.2024, 17.30-20.00

sobota | Samstag, 29.06.2024, 11.00-16.00
Volkshochschule, Gartenstrafte 2, Frankfurt (Oder]

ArtSpace
ArtSpace

Prowadzenie | Leitung: Marek Radke

Temat: instalacja z czarnego Swiatta

Cel: percepcja przestrzenna i Swiadomosc ekologiczna
Produkt koncowy: instalacja z czarnego Swiatta
Wielkos¢ grupy: 10-20 osob

Grupa wiekowa: 10+

Ten projekt ma na celu wzmocnienie Swiadomosci
przestrzennej, @ w szczegbdlnosci Swiadomosci eko-
logicznej: Kazdy buduje wiasny obiekt z materia-
tow pochodzacych z recyklingu. W koncowej fazie
obiekty te s malowane na kolory fluorescencyjne.
Nastepnie wspolnie tworzona jest z nich instalacja.
Do prezentacji mozna wykorzystac zardwno Swiatto
naturalne, jak i Swiatto UV (czarne Swiatto).

Thema: Schwarzlicht Installation

Ziel: Raumwahrnehmung und Umweltbewusstsein
Endprodukt: Schwarzlicht Installation
GruppengrofRe: 10-20

Altersgruppe: ab 10

Durch dieses Projekt sollen Raumwahrnehmungund
Umweltbewusstsein in besonderem Mafde gestarkt
werden: Aus Recyclingmaterial baut jeder sein ei-
genes Objekt. Diese Objekte werden in der Endpha-
se mit fluoreszierenden Farben bemalt. Gemein-
sam wird anschlieffend im Raum eine Installation
erstellt. Zur Prasentation kann sowohl naturliches
Licht als auch UV-Licht (Schwarzlicht) verwendet
werden.

Marek Radke urodzit sie w 1952 r. w Olsztynie,
3 wychowat sie w Gdansku. Studiowat sztuke i edukacje
na Uniwersytecie Gdanskim i Uniwersytecie Poznanskim.
Jest europejskim artysty, ktéry pracuje z formami
geometrycznymi, a od 2000 r. rowniez z formami
przestrzennymi i instalacjami, w ktérych obiekty s3
zanurzone w Swietle UV. Mieszka i pracuje w Bielefeld.

Nagrody i stypendia

1988 Europejska Nagroda Malarska - Stedelijk Museum
Oostende (wyrdznienie) / B

1991 Wesseling Art Prize, Wesseling, (wyrdznienie) / DE
1993 IV Triennale Polskiej Akwareli, (Il nagroda), Lublin / PL
2001 Stypendium Schieder-Schwalenberg / DE

2008 Grant Fundacji Pollock-Krasner, Nowy Jork / USA
2012 Paderborn Art Prize, Paderborn / DE

Marek Radke wurde 1952 in Allenstein / PL geboren und
wuchsinDanzig/PLauf.Erstudierte Kunstund Padagogik
an der Universitat Danzig und an der Universitdt Poznan.
Ein europdischer Kinstler, der sich in seinen Werken mit
geometrischen Formen beschaftigt und seit 2000 neben
der Malerei auch mit rdumlichen Formen, Installationen,
bei denen Objekte in UV-Licht getaucht werden. Er lebt
und arbeitet in Bielefeld.

Auszeichnungen und Stipendien

1988 Europ3discher Preis fir Malerei-Stedelijk Museum
Oostende (Auszeichnung) / B

1991 Kunstpreis Wesseling, Wesseling, (Auszeichnung] / DE
1993 IV Triennale Polskiej Akwareli, (2. Preis), Lublin / PL
2001 Schieder-Schwalenberg-Stipendium / DE

2008 The Pollock-Krasner Foundation Grant, New York / USA
2012 Kunstpreis Paderborn, Paderborn / DE

Marek Radke
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